Informace pro uzivatele CS

EN ISO 21420:2020; EN 388:2016+A1:2018; EN 407:2020 OOP KATEGORIE 11
ag Prectéte si pozorné navod k pouziti Vyhovuje pozadavkim Narizeni (EU) 2016/425
Vyrobek: Ochranné rukavice proti mechanickym a tepelnym rizikiim.
Vzor: »MERU“ | Kéd: 3420 115 000 00 Velikost: [6-12
Material: Polyester - pletenina, s latexovym povlakem v dlani.
Uréeni: Slouzi jako ochrana rukou proti zneéisténi a ochrana v pracovnim prostiedi pfi praci s drobnym mechanickym ohrozenim (odfeni,
uspinéni...), naptiklad: elektronicky pramysl / pfesna montaz, baleni, kontrola, ¢ista / automobilova montaz, manipulace s malymi dily, prace na
zahradé, hobby prace. Rukavice jsou po dobu 20 sekund odolné vuci kontaktnimu teplu do 100 °C. Rukavice pouzivejte na Cisté a suché ruce.
Tyto trovné tiid jsou ziskany z provedenych testi dle podminek stanovenych v platnych tady uvesienych normach. Ttidy provedeni jsou zaloZeny na vysledcich
laboratornich zkousek, které se nemusi nutné vztahovat ke skute¢nym podminkam na pracovisti. (Cim vyssi &islo, tim vy$si faktor ochrany).
EN 388 A (0-4) Odolnost proti odéru téida provedeni 2 Ochrana plati pouze v oblasti dlané a proti
B (0-5) Odolnost proti fezu (Coupe test) tiida provedeni 1 zde uvedenym rizikiim. Proti jinym
C (0-4) Odolnost proti dalsimu trhéni tiida provedeni 3 ri’Zikﬁm a ‘tﬁdém je HGPSUiivejte' Tytq
D (0-4) Odolnost proti propichnuti tfida provedeni 1 V.yﬂe.dk},l Jsou pouze tridy p roveder_u
— — - nikoliv urovné (tfidy) ochrany. U rukavic
E (A-F) Odolnost proti fezu (TDM) téida provedeni X N . - o
_ — — - AB.C.D.EF. se dvéma nebo vice vrstvami nevyjadiuje
F(P/X nebo nic) | Ochrana proti naraztim téida provedeni X nutné vlastnosti vn&j§i vrstvy. Tiidy
EN 407 A (0'4) Odolnost proti omezenému Sifeni tiida provedeni X provedeni p]aﬁ pouze pro ﬁpln}'] V}"I'Obek
plamene se vSemi vrstvami.
B (0-4) Odolnost proti kontaktnimu teplu tiida provedeni 1 Urovné tid provedeni jsou platné pouze
C (0-4) Odolnost proti konvekénimu teplu tiida provedeni X pro nové, neprané, necisténé a
D (0-4) Odolnost proti salavému teplu tiida provedeni X neopravované rukavice. Systém stanoveni
A.B.C.D.E.F. f . - N
E (0-4) Odolnost proti malym rozstfikiim kovu | tiida provedeni X Vel!kOStI rUKY Je .Zalozen na Obvoflru ruky
F (0-4) Ochrana proti velkym rozstfikiim kovi | tfida provedeni X a délee I;ul\ll( }ll’sjgkzjf 4(12%ﬁnovano v pfiloze B
EN 1SO 21420 - ochranné rukavice (obecné pozadavky) normy '
| (1-5) | Uchopova schopnost | té{da provedeni 5 |
X = rukavice nebyla podrobena této zkousce, neni vhodnd vzhledem ke konstrukci a materialu rukavice.

Upozornéni: Je nutné, aby uzivatel provedl prohlidku rukavic pied a po jeho pouziti za Gi¢elem ovéfeni pozadované kvality. Nepouzivejte poskozené
rukavice vykazujici diry, praskliny, trhliny..... Nelze pouZivat pro manipulaci s vyrobky s teplotou vyssi, nez 100 °C, toxickymi chemikaliemi nebo
mastnymi pfedméty. Nesmi se pouzivat v prostiedi s teplotou vzduchu vyssi nez 100 °C. Ochrana proti plameni neni deklarovana. Tato rukavice nesmi
prijit do styku s otevienym plamenem. Material rukavic je poSkozovan petrolejem, mineralnimi oleji, tuky a organickymi rozpoustédly. Nejsou odolné
proti promaceni. Rukavice miize pfi promaceni ztratit své izola¢ni vlastnosti. Tyto rukavice nesmi byt pouzivany tam, kde existuje riziko zachyceni
pohyblivymi ¢astmi stroju.

Kvili otupovani Eepele pii zkousce odolnosti proti fezu (B) jsou vysledky zkousek fezu pouze orientaéni, zatimco zkouska odolnosti proti fezu TDM (E)
je vysledkem referen¢niho provedeni. Rukavice spliuji pozadavky na odolnost proti propichnuti, nejsou ale vhodné pro ochranu pted tenkymi, ostrymi
pfedméty, jako jsou napiiklad injekéni jehly. Uvedené skute¢nosti mohou uzivateli piispét k racionalnimu pouziti tohoto typu pracovnich rukavic. Je na
zodpovédnosti kazdého uzivatele, aby posoudil, zda vyrobky vyuziva za vhodnych podminek.

Udriba, Zivotnost: Po pouZiti se ujistéte, Ze jsou z rukavic odstranény veskeré znegist'ujici latky. ProdlouZi to jejich Zivotnost.

Jedna se o rukavice pro kratkodobé pouziti. Zvlhlé rukavice suste dale od tepelnych zdroju pti pokojové teploté. Neperte, ani necistéte chemicky, pfipadnou
necistotu vykartacujte jemnym kartaCkem, nebélte, nesuste v bubnové susicce, nezehlete. Prodfené, propalené, siln€ znecisténé, nebo ztvrdlé pary vyméite
za nové. Neru¢ime za mozné snizeni ochranné funkce zptisobené chybnou pééi. Pii vhodnych podminkach skladovani je doba skladovatelnosti 5 let.
Skladovani, pieprava: V Cistém, suchém a odvétravaném prostiedi pti pokojové teploté, bez kontaminace vlhkem, necistotami, plisnémi, popt. dalsimi
¢initeli snizujicimi uroven ochrany. Nevystavovat delSimu pisobeni sluneéniho zafeni. Pfepravujte nejlépe v original baleni.

PrislusSenstvi: vyrobek je dodavan bez pfislusenstvi.

Nebezpecné piimési: Rukavice obsahuji piirodni Latex. U citlivych lidi na tuto latku mize vyvolat alergické reakce veetné anafylaktické reakce. Pfi
podrazdéni kiize nebo alergické reakei rukavice dale nepouzivejte a vyhledejte lékate.

Likvidace: pouzité rukavice likvidujte v souladu s piedpisy pro likvidaci daného druhu znecisténi a s natizenim mistnich Gfadd. Nepouzité rukavice je
mozné likvidovat s domovnim odpadem.

Oznamena osoba, ktera provadi posouzeni shody: Notified Body No. 0075, CTC 4 rue Hermann Frenkel 69367 Lyon Cedex 07 France.

Prohlaseni o shodé naleznete zde: www.canis.cz, u jednotlivych vyrobku v 1i§té - ,,Dokumenty pro staZeni‘.

Znaceni (vzorové) — popis:

MERU Typ rukavic : : Upozorneéni na nutnost ¢ist navod k pouziti
11 Velikost LA Identifikace vyroby
Piktogramy a Cisla norem, které tento vyrobek Identifikace vyrobce
EN388 EN407

@ vyhovuje &

2131X  XIXXXX Ttidy provedeni ﬂ XXIXXXX Mésic a rok vyroby

.4
= XXIXXXX Spotfebujte do data (mésic/rok)

c E Znacka shody ZAIXXXXIXXX Sarze — znagka/rok vyroby/&islo zakazky Kategorie
CAT Il

V ptipadé potieby podrobnéjsich informaci kontaktujte: &g Podébradska 260/59, Hloubétin, 198 00 Praha 9, Czech Republic.


http://www.canis.cz/

Informacia pre uZivatel’a

EN ISO 21420:2020 EN 388:2016+A1:2018 EN 407:2020

Precitajte si pozorne navod na pouZitie
Vyrobok: Ochranné rukavice proti mechanickym a tepelnym rizikam.

SK
OPP KATEGORIE II

Vyhovuji poZiadavkam Nariadenia (EU) 2016/425

Vzor:

»MERU*

| Kéd:

3420 115 000 00

Velkost’:

|6-12

Material:

Polyester - pletenina, s latexovym povlakom v dlani.

Urc¢eni: Sluzia ako ochrana rak proti zneéisteniu a ochrana v pracovnom prostredi pri praci s drobnym mechanickym ohrozenim (odreniu, u$pineniu...),
napriklad: elektronicky priemysel / presna montaz, balenie, kontrola, ¢ista / automobilova montaz, manipulacia s malymi dielmi, prace na zahrade, hobby
race. Rukavice su po dobu 20 sekiind odolné voéi kontaktnému teplu do 100 °C. Rukavice pouzivajte na Cisté a suché ruky.

Tleto trovne tried su z1skane z vykonanych testov podla podmlenok stanovenych v platnych tadial’ uvedenych normach. Trledy prevedenla st zaloZené na

EN 388 A (0-4) Odolnost proti oderu trieda vykonania 2 Ochrana plan iba v oblasti dlane a
B (0-5) Odolnost proti rezu trieda vykonania 1 prstov a proti tu uvedenym rizikdm.
C (0-4) Odolnost proti dalsiemu trhaniu trieda vykonania 3 Proti in}'/m riz?kém a triedam ?Ch
D (0-4) Odolnost’ proti prepichnutiu trieda vykonania 1 nep ouzivajte. Tlem‘ VSI,SIGdky Sﬁ. iba
- : - - triedy vykonania nie Urovne (triedy)
E (A-F) Odolnost’ proti prerezaniu (TDM) trieda vykonania X AB.C.D.EF. | ochrany. U rukavic s dvomi alebo
F(P/X nebo nic) | Ochrana proti narazom trieda vykonania X viacerymi vrstvami nevyjadruje nutne
EN 407 A (0-4) Odolnost’ proti obmedzenému $ireniu trieda vykonania X vlastnosti vonkajsej vrstvy. Triedy
lamernia i ia i aplny
B (0-4) gdolnost’ proti kontaktnému teplu trieda vykonania 1 ziﬁs&gﬁe;gavgg}f;ﬁi Vlrb;:varlzlrf U?g\iﬁz
C (0-4) Odolnost’ proti konvenénému teplu trieda vykonania X tried prevedenia su platné iba pre nove,
D (0-4) Odolnost’ proti salavému teplu trieda vykonania X neprané, necistené a neopravované
E (0-4) Odolnost’ proti malym rozstrickam kovov | trieda vykonania X | A BC.D.EF rUKaV_ice' Svysté'm stanovenia Vel’k,(V)Sti
F (0-4) Odolnost proti velkym rozstriekam kovov | trieda vykonania X ruky je Zalo.zeny na °b"°E’e rukxa dizke
EN 1SO 21420:2020 - ochranné rukavice (obecné poziadavky) ruky, ako je definované v prilohe B
I (1-5) | Uchopové schopnost’ | trieda vykonania 5 normy EN ISO 21420
, X" = rukavica nebola podrobend tejto skuske, nie je vhodnd vzhladom na konstrukciu a materidl rukavice.

Upozornenie: Je nutné, aby uzivatel’ vykonal prehliadku rukavic pred a po ich pouziti za uéelom overenia pozadovanej kvality. NepouZivajte poskodené
rukavice vykazujice diery, praskliny, trhliny..... Nie je moZzné pouZivat’ na manipulaciu s vyrobkami s teplotou vy$$ou ako 100 °C, toxickymi chemikéaliami
alebo mastnymi predmetmi. Nesmie sa pouzivat v prostredi s teplotou vzduchu vyssou ako 100 °C. Ochrana proti plameniu nie je deklarovana. Tato
rukavica nesmie prist do styku s otvorenym plamefiom. Material rukavic je poskodzovany petrolejom, mineralnymi olejmi, tukmi a organickymi
rozpustadlami. Nie st odolné proti premodeniu. Rukavice mdze pri premodceni stratit’ svoje izolaéné vlastnosti. Tieto rukavice sa nesmu nosit’, pokial’ hrozi
riziko ich zachytenia do pohyblivych cCasti strojov. Kvoli otupovaniu ¢epele pri skiiske odolnosti proti rezu (B) su vysledky skusok rezu len orientacné,
zatial’ &o skuska odolnosti proti rezu TDM (E) je vysledkom referenéného prevedenia. Rukavice spiiiaju poziadavky na odolnost’ proti prepichnutiu, nie st
v§ak uréené na ochranu pred tenkymi, ostrymi predmetmi, ako st napriklad injekéné ihly. Uvedené skutoénosti mozu uzivatelovi prispiet’ k racionalnemu
pouzivaniu tohto typu pracovnych rukavic. Je na zodpovednosti kazdého uZivatel'a, aby posudil, ¢i vyrobky vyuZziva za vhodnych podmienok.

Udriba, Zivotnost’: Po pouZiti sa presvedéte, Ze su z rukavic odstranené vietky znegistujuce latky. PrediZi to ich Zivotnost. Jednd sa o rukavice na
kratkodobé pouzitie. Zvlhnuté rukavice suste d’alej od tepelnych zdrojov pri izbovej teplote. Neperte, ani nedistite chemicky, pripadni nedistotu vykefujte
jemnou kefkou, zakaz bielenia, zdkaz suSenia v bubnovej susicke, zakaz zehlenia. Predreté, prepéalené, silne znecistené, alebo stvrdnuté pary vymeiite za
nové. Neruéime za mozné zniZenie ochrannej funkcie spdsobené nespravnou udrzbou. Pri vhodnych podmienkach skladovania je doba skladovatelnosti 5
rokov.

Skladovani, preprava: V ¢istom, suchom a dobre vetranom prostredi pri izbovej teplote, bez kontaminacie vlhkom, neéistotami, plesiiami, popr. d’al§imi
¢inite'mi znizujicimi uroven ochrany. Nevystavovat’ dlh§iemu posobeniu slneéného ziarenia. Prepravujte najlepsie v original baleni.

PrisluSenstvo: vyrobok je dodavany bez prislusenstva.

Nebezpeéné primesi Rukavice obsahuju prirodny Latex. U citlivych l'udi na tato latku moze vyvolat’ alergické reakcie vratane anafylaktickej reakcie.
Pri podrazdeni pokozky alebo alergickej reakcii rukavice d’alej nepouZivajte a vyhladajte lekara.

Likvidacia: pouzité rukavice likvidujte v sulade s predpismi pre likvidaciu daného druhu zneéistenia a s nariadenim miestnych uradov. Nepouzité rukavice
sa mozu likvidovat’ spolu s domovym odpadom.

Notifikovana 0soba, ktora vykonava posudenie zhody: Notified Body No. 0075, CTC 4 rue Hermann Frenkel 69367 Lyon Cedex 07 France.

Vyhlasenie o zhode najdete tu: www.canis.cz, u jednotlivych vyrobkov v liste - "Dokumenty pro stazeni".

Znacenie (vzorové) — popis:

MERU

Typ rukavic Upozornenie na nutnost’ ¢itat’ ndvod k pouzitiu

11 Velkost’ Identifikacia vyroby

Piktogram a ¢islo normy, ktoré tento vyrobok
vyhovuje

Identifikacia vyrobca
EN388 EN407

0

2131X  XIXXXX

Triedy vykonania

& XXIXXXX | Mesiac a rok vyroby

5

m XXIXXXX Spotrebujte do datumu (mesiac/rok)
c € Znacka zhody ZAIXXXXIXXX Sarza — znatka/rok vyroby/&islo zakazky
CAT Il Kategoria

V pripade potreby podrobnejsich informacii kontaktujte: é Podebradska 260/59, Hloubétin, 198 00 Praha 9, Czech Republic.




Information for users EN
EN 1SO 21420:2020 EN 388:2016+A1:2018 EN 407:2020 PPE CATEGORY II

Q:ﬂ Read the instructions carefully. Complies with the requirements of the Regulation (EU) 2016/425

Product: Protective gloves against mechanical risks and thermal risks.
Design: ,,MERU“ | Code:

3420 115 000 00 Size: | 6-12

Material: | Polyester - knitted, with latex coating in the palm.

Purpose: They may serve as a protection of hands against dirt and protection in the working areas where workers have to face minor mechanical
hazards (abrasions, soiling...), for example when electronics industry/ precision assembly, packing, inspection, cleanroom / automotive assembly,
small parts handling, gardening, hobby work. The gloves are resistant to contact heat to 100 °C for 20 seconds. Put the gloves on dry, clean hands.

Levels of performance are based upon the results of laboratory tests, which do not necessarily reflect actual conditions in the workplace. The protection levels
(classes) are determined based on the tests carried out in accordance with the conditions determined in the valid standards specified below. (The higher the number,
the higher the protection factor).
EN 388 A (0-4) Abrasion resistance: Performance level 2 The protection is valid only in the palm
B (0-5) Blade cut resistance (coupe test) Performance level 1 area and against the specified hazards.
C (0-4) Tear resistance Performance level 3 Eg(;irr]\gtt gis]?f;'g?“glﬁzze;r da: :ngroctlz(;tslgg
D (0-4) Puncture resistance Performance level 1 The results apply only for the model
E (A-F) Cut Resistance (TDM) Performance level X AB.CD.EF. classes, not for the protecti_on levels
F(P/X nebo nic) | Impact protection Performance level X (classes). As for the gloves with two or
EN 407 A (0-4) Limited flame spread Performance level X more layers it does not necessarily
B (0-4) Contact heat resistance Performance level 1 Iri’eefrlsgrt;gifgoflzggsss g;;?; gﬁ}irtlgytire'
C (0-4) Convecting heat resistance Performance level X complete product with all layers. The
D (0-4) Radiant heat resistance Performance level X protection levels (classes) are valid only
E (0-4) Resist. to small splashes of molten metal Performance level X | AB.C.D.E.F. |for new, unwashed, uncleaned and
F (0-4) Resist. to large splashes of molten metal Performance level X unrepaired gloves. The hand sizing
system is based on hand circumference
EN 1SO 21420 - protective gloves (general requirements) gnd Z%and length as defined in EN 1SO
| (1-5) | Dexterity | Performance level 5 | 1420 Annex B.
"X" = gloves were not put to this test; it is not suitable due to the construction and material of the glove.

Please note: The user must check the gloves before and after use to verify that they are in the required condition. Do not use damaged gloves with holes,
cracks, tears .... Do not use for manipulating with temperatures higher than 100 °C, toxic chemicals or greasy objects. Not to be used in environments with
air temperatures above 100 °C. Flame protection is not declared. This glove must not come into contact with open flames. Gloves material may be damaged
by oil, mineral oil, greasy and solvent organic. Not resistant to soaking. Gloves can when soaked lose their insulating properties.

It is not allowed to wear these gloves in cases with risk of entanglement with moving parts of machines. Due to the dulling of the blade during the cut
resistance test (B) the results of the cut tests are only indicative, while the TDM (E) cut resistance test is the result of the reference design. The gloves
comply with the requirements for puncture resistance. However, they are not meant for protection against thin, sharp objects, such as injection needles.
The mentioned facts may help the user for rational use of this type of protective gloves. It is the responsibility of every user to judge, whether the gloves
are used in suitable conditions.

Maintenance, lifetime: After use, make sure the gloves are removed from all pollutants. Thus, you will extend their lifespan. The gloves are designed for
single or short-term use only. Dry a damp muff further away from sources of heat at the room temperature. Do not wash or dry clean. Any dirt should be
brushed out using a soft brush. Do not clean chemically, bleach, dry in a tumble dryer, or iron. Worn through, burned through, strongly fouled or stiffened
pairs have to be replaced with new ones. We are not responsible for any reduction of the protective function due to incorrect care. Under suitable storage
conditions, shelf life is 5 years.

Storing and transport: Storing in a clean, dry and ventilated place at the room temperature, without any contamination by moisture, dirt, mould, or other
agents reducing the level of protection. Do not expose it to solar radiation. The supplier doesn't provide warranty for such damage. Carry them preferably
in original package.

Accessories: The product is supplied without accessories.

Dangerous admixtures: Gloves contain natural Latex. They may cause an allergic reaction if used by sensitive people, including anaphylactic shock.
If skin irritation or allergic reaction do not use gloves and contact your doctor immediately.

Disposal: Dispose of used gloves with respect of the soiling level according to the applicable disposal regulations and the regulations of the local authority.
Unused gloves can be disposed of with domestic waste.

The Notified Body that performs conformity assessment: Notified Body No. 0075, CTC 4 rue Hermann Frenkel 69367 Lyon Cedex 07 France.

The Declaration of Conformity can be found here: www.canis.cz; for individual products, in the bar "Documents to download".

Marking (sample) - description:

MERU Type of gloves EE Symbol indicating the necessity to read the instructions
11 Size WA Identification production

EN388 EN407 Pictogram and number of the standard that Manufacturer identification

W the product complies with &5’

2131X XIXXXX Results of the tests carried out @ XXIXXXX Month and year of production

2 XXIXXXX Use by (month/year)

ZAIXXXXIXXX
CAT Il

Conformity mark Lot — mark/year of production/order number Glove

category

C€

If you need more information, please contact: &4 Podébradska 260/59, Hloubétin, 198 00 Praha 9, Czech Republic.



Informacje dla uzytkownikéw
EN ISO 21420:2020 EN 388:2016+A1:2018 EN 407:2020 PPE KATEGORIA II

Przeczytaj uwaznie. Jest zgodny z wymogami Rozporzadzenia (UE) 2016/425
Wyréb: R¢kawice ochronne chronigce przed zagrozeniami mechanicznymi i termicznymi.

PL

Typ: Rozmiar:

Material:
Przeznaczenie: Stuza jako ochrona rak przed zabrudzeniem oraz ochrona rak na stanowisku pracy przy pracach z niewielkim zagrozeniem
mechanicznym (otarcia, uszczypnigcia...), na przyktad: przemyst elektroniczny / montaz precyzyjny, pakowanie, kontrola, montaz czysty /

samochodowy, obstuga matych cze$ci, pracowaé w ogrodzie, praca hobby. Rekawice sa odporne na kontakt z cieptem do 100 °C przes 20 sekund.
Zatéz rekawice na suche i czyste rece.

»MERU“ | Kod: 3420 115 000 00
Poliester - dzianina, z powtoka lateksowa w czesci dloniowe;.

|6-12

Te poziomy klas zostaty uzyskane na podstawie przeprowadzonych badan zgodnie z warunkami okreslonymi w obowigzujacych tutaj podanych normach. Klasy
wykonania opiera si¢ na wynikach badan laboratoryjnych, ktére niekoniecznie odnosza sie do rzeczywistych warunkow w miejscu pracy. (Wyzsza liczba, tym
wyzszy wspdtczynnik ochrony)
EN 388 A (0-4) Odpornos¢ na $cieranie klasa wykonania 2 Ochrona obejmuje tylko obszar dloni i
B (0-5) Odporno$é na przecigcie (Coupe test) | klasa wykonania 1 palc()\.v i jest skuteczna przgd tu Podar}yml
C (0-4) Odpornos¢ na dalsze rozdzieranie klasa wykonania 3 iiﬁrrgﬁ?ma;?;e lein;l;:\i?y zlggr(?zze};l‘gar;i doi
D (0-4) Odpornos¢ na przektucie klasa Wykonania 1 klasami. Te wyniki to tylko klasy
E (A-F) Odpornos¢ na przecigeie (TDM) klasa wykonania X ABCDEF wykonania, nie poziomy (klasy) ochrony.
F(P/X nebo nic) | Ochrona przed uderzeniami klasa wykonania X |~ T Dla rgkawic z dwiema albo wigce]
EN 407 A (0-4) Odpornos¢ na ograniczone klasa wykonania X warst\fvam'l e jest kor.neczne okreslanie
rozprzestrzenianie si¢ ptomienia wlasc1w0§c1 zewnetrzne yvarstwy. Klasy
B (0-4) Odpornos¢ na kontakt z wysoka temp | klasa wykonania 1 SSS \livgrﬁgrll;%?go Ogrrl(;);lfitu SIZQe \t/z;l;;/)stkir?ﬁ
C (0-4) Odpornos¢ na ciepto konwekcyjne klasa wykonania X warstwami. Poziomy klas wykonania
D (0-4) Odpornos¢ na promieniowanie cieplne | klasa wykonania X AB.CDEF. dotycza tylko nowych, niewypranych
E (0-4) Odpornos¢ na mate rozpryski metalu klasa wykonania X nieoczyszczonych i nienaprawianych
F (0-4) Odpornos¢ na duze rozpryski metalu klasa wykonania X rekawic. System wymiarowania rece oparty
EN ISO 21420 - rekawice ochronne (wymagania ogélne) jekst ,?a obwoldzle li gh:igosm r‘?g\} IJSaé
| (1-5) | Zdolnosé chwytania klasa wykonania 5 glzezsoono W zalgezniiu B do notmy
X' = rekawice nie zostaly poddane temu badaniu, nie sq wlasciwe ze wzgledu na konstrukcje i material rekawic.

Uwaga: Konieczne jest, aby uzytkownik dokonat przegladu rekawic przed i po ich uzyciu w celu sprawdzenia wymagane;j jakosci. W zadnym wypadku
nie nalezy uzywac uszkodzonych r¢kawic z dziurami, pgknieciami, peknigciami.... Nie moze by¢ uzywany do obshugi produktdw o temperaturze wyzszej
niz 100 °C, toksycznymi chemikaliami albo ttustymi przedmiotami. Nie nalezy go uzywa¢ w $srodowiskach o temperaturze powietrza powyzej 100 °C.
Ochrona przed ptomieniem nie jest deklarowana. Ta rgkawica nie moze mie¢ kontaktu z otwartym ogniem. Material rekawic zostata zniweczona nafty,
olejow, thuszczow i rozpuszcezalnikow organicznych. Nie sa odporne na przemoczenie. Gdy hamoczone rekawiczki mogg straci¢ wlasciwosci izolacyjne.
Re¢kawice te nie powinny by¢ noszone, jezeli istnieje ryzyko zaczepienia przez ruchome czg¢$ci maszyn. Ze wzgledu na stgpienie nozy przy probie
odpornosci na przecigcie (B) wyniki proby przecinania maja charakter orientacyjny, a rezultat samej proby odpornosci na przecigcie TDM (E) jest
wynikiem badania referencyjnego wykonania. Rekawice spelniajg wymagania w zakresie odporno$ci na przektucie, ale nie sg przeznaczone do ochrony
przed cienkimi, ostrymi przedmiotami, jakimi sg np. igly do strzykawek. Wymienione fakty moga przyczyni¢ si¢ do racjonalnego wykorzystania tego typu
rekawic roboczych. Odpowiedzialno$cia kazdego uzytkownika jest, aby ocenit, czy rekawice uzywa w stosownych warunkach.

Konserwacja, okres uzytkowania: Po uzyciu upewnij si¢, ze z rgkawic zostaly usunigte wszystkie substancje zanieczyszczajace. Przedtuzy to zywotnosé
rekawic. Chodzi o rekawice krotkotrwatego uzytku. Wilgotne rekawice pozostawi¢ do wyschniecia z dala od Zrodet ciepta w temperaturze pokojowej. Nie
zaleca si¢ prania, jak rowniez czyszczenia chemicznego, ewentualne zanieczyszczenia wyszczotkowac delikatng szczoteczka. Nie czys$ci¢ chemicznie, nie
wybielaé, nie suszy¢ w suszarce bgbnowej, nie prac. Przetarte, przepalone, mocno zanieczyszczone lub stwardniate rekawice nalezy wymieni¢ na nowe.
Nie ponosimy odpowiedzialno$ci za mozliwe zmniejszenie funkcji ochronnych spowodowane niewlasciwg konserwacja. Przy zachowaniu odpowiednich
warunkow przechowywania, maksymalny okres przechowywania wynosi 5 lat.

Transport, magazynowanie: W czystym, suchym i dobrze wentylowanym $rodowisku w temperaturze pokojowej, bez narazenia na skazenie wilgocia,
zanieczyszczeniami, plednig, ewent. innymi czynnikami obnizajgcymi poziom ochrony. Nie naraza¢ na dluzsze oddziatywanie promieniowania
stonecznego. Przewozi¢ najlepiej w oryginalnym opakowaniu.

Akcesoria: Produkt jest dostarczany bez akcesoriow.

Niebezpieczne domieszki: Rekawice zawieraja naturalny lateks. U 0sob wrazliwych na t¢ substancj¢ moze powstac reakcja alergiczna wigcznie
Z reakcja anafilaktyczng. W przypadku podraznienia skory lub reakcji alergicznej nie nalezy uzywac rekawic i zasiggna¢ porady lekarza

Utylizacja: Zuzyte rekawice zgodnie z przepisami dotyczacymi usuwania rodzajow zanieczyszczen i rozporzadzeniami wiadz lokalnych. Nieuzywane
re¢kawice mozna usuna¢ wyrzucajac razem z odpadami domowymi.

Jednostka notyfikowana dokonujgca oceny zgodno$ci: Notified Body No. 0075, CTC 4 rue Hermann Frenkel 69367 Lyon Cedex 07 France.
Deklaracje zgodnos$ci mozna znalez¢ tutaj: www.canis.cz, a deklaracje dla poszczegdlnych wyrobdéw sa w zaktadce ,,Dokumenty do pobrania“.
Oznaczenie (Wz6r) — Opis:

MERU Typ rekawic E@ Ostrzezenie nakazujace zapoznanie si¢ z instrukcjg
11 Rozmiar r¢kawicy HAC Identyfikacja produkcje

EN388 EN40T Piktogram i numer norm, ktére produkt ten Identyfikacja producenta

w spetnia é

Klasy wykonania il XXIXXXX | Miesiac i rok produkcji

2131X  XIXXXX s XXIXXXX | Zuzy¢ przed uptywem (miesigc/rok)
c € Znak zgodnos$ci ZAIXXXXIXXX | Numer lot — znak/rok produkcji/numer zamowienia.
CAT Il Kategoria rekawic

W razie potrzeby bardziej szczegdtowych informacji, prosimy o kontakt: é Podébradska 260/59, Hloubétin, 198 00 Praha 9, Czech Republic.


http://www.canis.cz/

